Porownanie thumaczen Jeremiasza 30:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I bedg stuzy¢ JAHWE, swojemu Bogu,
dostowny i Dawidowi,* swojemu krolowi, ktorego im

wzbudze.**1?)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Beda oni shuzy¢ JAHWE, swemu Bogu, i swojemu
literacki krolowi Dawidowi, ktorego im wzbudze.

UBG'18 | Przeklad Uwspoiczesniona Biblia | Ale beda stuzy¢ JAHWE, swemu Bogu,
literacki Gdanska i Dawidowi, swemu krolowi, ktorego im wzbudze.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale stuzy¢ beda Panu, Bogu swemu, 1 Dawidowi,
literacki krolowi swemu, ktorego im wzbudze.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ale beda stuzy¢ JAHWE Bogu swemu 1 Dawidowi,
literacki krolowi swemu, ktorego im wzbudze.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Beda zas stuzy¢ Panu, swemu Bogu, 1 Dawidowi,
literacki swojemu krolowi, ktorego im wzbudze.

BW Przektad Biblia Warszawska I beda stuzyli Panu, swojemu Bogu, i Dawidowi,
literacki swojemu krolowi, ktorego im wzbudze.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Beda stuzy¢ JAHWE, swojemu Bogu, oraz
literacki Dawidowi, swemu krolowi, ktorego im wzbudzg.

PAU Przektad Biblia Paulistow Beda stuzy¢ JAHWE, swemu Bogu, 1 Dawidowi,
literacki krolowi, ktorego im wzbudzg.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I shuzy¢ beda Bogu swemu, Jahwe, 1 Dawidowi,
literacki swojemu krolowi, ktorego im ustanowig.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I mparroBatuMyTh Juis ixHbOTO ['ocniona bora, 1 S
literacki VBT Padaina Typkonsika | i ,Z[HiMy iM IXHBOTO uaps JaBuma.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Beda stuzyli WIEKUISTEMU, swemu Bogu,
dynamiczny i Dawidowi, swojemu krélowi, ktérego im

podniose!

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Oni za$ stuzyé beda JAHWE, swemu Bogu, oraz

dynamiczny Dawidowi, swemu krolowi, ktérego im wzbudze”.
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